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(VeröffentlichungsbedürftigeRechtsakte)

VERTRAG

zurÄnderungderVerträge zurGründungderEuropäischenGemeinschaftenbezüglich
Grönlands

SEINEMAJESTATDERKÖNIGDERBELGIER,

IHREMAJESTÄT DIEKÖNIGINVONDÄNEMARK,

DERPRÄSIDENTDERBUNDESREPUBLIKDEUTSCHLAND,

DERPRÄSIDENTDERREPUBLIKGRIECHENLAND,

DERPRÄSIDENTDERFRANZÖSISCHENREPUBLIK,

DERPRÄSIDENTIRLANDS,

DERPRÄSIDENTDERITALIENISCHENREPUBLIK,

SEINEKÖNIGLICHEHOHEITDERGROSSHERZOGVONLUXEMBÜRG,

IHREMAJESTÄT'DIEKÖNIGINDERNIEDERLANDE,

IHREMAJESTÄT DIE KÖNIGIN DES VEREINIGTEN KÖNIGREICHS GROSSBRITANNIEN
UNDNORDIRLAND—

gestütztaufArtikel96desVertrageszurGründungderEuropäischenGemeinschaftfürKohleund
Stahl,

gestütztaufArtikel236desVertrageszurGründungderEuropäischenWirtschaftsgemeinschaft,

gestütztaufArtikel204desVertrageszurGründungderEuropäischenAtomgemeinschaft,

INERWÄGUNGNACHSTEHENDERGRÜNDE:

DieRegierungdesKönigreichsDänemarkhatdemRateinenEntwurfzurÄnderungderVerträgezur
GründungderEuropäischenGemeinschaftenvorgelegt;darinistvorgesehen,dieseVerträgenichtmehr
aufGrönlandanzuwendenundeineneueRegelungderBeziehungenzwischendenGemeinschaftenund
Grönlandeinzuführen.

InAnbetrachtderbesonderenMerkmaleGrönlandsistdiesemAntragstattzugebenundeineRegelung
einzuführen,dieengeunddauerhafteBeziehungen zwischendenGemeinschaften undGrönland
beibehältundderengegenseitigeInteressen,insbesonderedieEntwicklungserfordernisseGrönlands,
berücksichtigt.

Die RegelungfürdieüberseeischenLänderundHoheitsgebiete imviertenTeildesVertrageszur
GründungderEuropäischenWirtschaftsgemeinschaft stellteinengeeignetenRahmenfürdieseBezie
hungendar,wobeiallerdingszusätzliche,spezifischeBestimmungenfürGrönlandnotwendigsind—

HABENBESCHLOSSEN,dieneueRegelungfürGrönlandeinvernehmlichfestzustellen,undhabenzu
diesemZweckalsBevollmächtigtebestellt:
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SEINEMAJESTÄTDERKONIGDERBELGIER:

LeoTINDEMANS,

MinisterfürAußenbeziehungendesKönigreichsBelgien

IHREMAJESTÄT DIEKÖNIGINVONDÄNEMARK:

UffeELLEMANN-JENSEN,

MinisterfürauswärtigeAngelegenheitenDänemarks

GunnarRIBERHOLDT,

AußerordentlicherundbevollmächtigterBotschafter,

StändigerVertreterDänemarks

DERPRÄSIDENTDERBUNDESREPUBLIKDEUTSCHLAND:

Hans-DietrichGENSCHER,

MinisterdesAuswärtigenderBundesrepublikDeutschland

DERPRÄSIDENTDERREPUBLIKGRIECHENLAND:

TheodorosPANGALOS,

StaatssekretärimAuswärtigenAmtderRepublikGriechenland

DERPRÄSIDENTDERFRANZÖSISCHENREPUBLIK:

RolandDUMAS,

MinisterfürEuropafragenderFranzösischenRepublik

DERPRÄSIDENTIRLANDS:

PeterBARRY,

MinisterfürauswärtigeAngelegenheitenIrlands

DERPRÄSIDENTDERITALIENISCHENREPUBLIK:

GuilioANDREOTTI,

MinisterfürauswärtigeAngelegenheitenderItalienischenRepublik

SEINEKÖNIGLICHEHOHEITDERGROSSHERZOGVONLUXEMBURG:

ColetteFLESCH,

MinisterfürauswärtigeAngelegenheitenderRegierungdesGroßherzogtumsLuxemburg

IHREMAJESTÄTDIEKÖNIGINDERNIEDERLANDE:

W. F.vanEEKELEN,

StaatssekretärimAuswärtigenAmtderNiederlande

H.J.Ch.RUTTEN,

AußerordentlicherundbevollmächtigterBotschafter,
StändigerVertreterderNiederlande

IHREMAJESTÄT DIE KÖNIGIN DES VEREINIGTEN KÖNIGREICHS GROSSBRITANNIEN
UNDNORDIRLAND:

TheRightHonourableSirGeoffreyHOWEQ.C.,M.P.,

StaatssekretärfürAuswärtigesundCommonwealth
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DIESESINDnachAustauschihreringuterundgehörigerFormbefundenenVollmachtenwiefolgt
ÜBEREINGEKOMMEN:

Artikel 1

InArtikel79Absatz2Buchstabea)desVertragesüberdieGründungderEuropäischen
GemeinschaftfürKohleundStahlwirdfolgenderUnterabsatzhinzugefügt:

„DieserVertragfindetaufGrönlandkeineAnwendung."

Artikel2

InArtikel131Absatz1Satz1desVertrageszurGründungderEuropäischenWirtschafts
gemeinschaftwirddieBezeichnung„Dänemark"eingefügt.

Artikel3

(1) ImviertenTeildesVertrageszurGründungderEuropäischenWirtschaftsgemeinschaft
wirdfolgenderArtikelhinzugefügt:

„Artikel136a

DieArtikel131bis136sindaufGrönlandanwendbar,vorbehaltlichderspezifischen
BestimmungenfürGrönlandindemProtokollüberdieSonderregelungfürGrönlandim
AnhangzudiesemVertrag."

(2) DasdiesemVertragbeigefügteProtokollüberdieSonderregelungfürGrönlandwird
demVertragzurGründungderEuropäischenWirtschaftsgemeinschaft beigefügt.Dasim
Anhang zurBeitrittsaktevom22.Januar1972enthalteneProtokollNr. 4betreffend
Grönlandwirdaufgehoben.

Artikel4

DieListeinAnhangIVdesVertrageszurGründungderEuropäischenWirtschaftsgemein
schaftwirddurchdieErwähnungGrönlandsergänzt.

Artikel5

InArtikel 198Absatz 3Buchstabe a)desVertrages zurGründungderEuropäischen
AtomgemeinschaftwirdfolgenderUnterabsatzhinzugefügt:

„DieserVertragfindetaufGrönlandkeineAnwendung."

Artikel6

(1) DieserVertragwirdvondenHohenVertragsparteiengemäßihrenverfassungsrechtli
chenVorschriften ratifiziert. Die Ratifikationsurkundenwerden beiderRegierungder
ItalienischenRepublikhinterlegt.

(2) DieserVertragtrittam1.Januar1985inKraft.SindbisdahinnichtalleRatifikations
urkundenhinterlegtworden,sotritteramerstenTagdesMonats inKraftderaufdie
HinterlegungderRatifizierungsurkundedesUnterzeichnerstaatsfolgt,deralsletzterdie
Förmlichkeiterfüllt.
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Artikel 7

Dieser Vertrag isteininUrschrift indänischer,deutscher,englischer,französischer,
griechischer,irischer,italienischerundniederländischerSpracheabgefaßt,wobeiderWort
lautinjederdieserachtSprachengleichermaßenverbindlichist;erwirdimArchivder
RegierungderItalienischenRepublikhinterlegt,diederRegierungjedesanderenUnterzeich
nerstaatseinebeglaubigteAbschriftübermittelt.

TilbekræftelseherafharundertegnedebefuldmægtigedeunderskrevetdenneTraktat.

ZuUrkunddessenhabendieunterzeichnetenBevollmächtigtenihreUnterschriftenunter
diesenVertraggesetzt.

Σε πίστωσητωνανωτέρωοιυπογεγραμμένοιπληρεξούσιοιυπέγραψαντηνπαρούσα
συνθήκη.

Inwitnesswhereof,theundersignedPlenipotentiarieshaveaffixedtheirsignaturesbelow
thisTreaty.

Enfoidequoi,lesplénipotentiairessoussignésontapposéleursignatureaubasduprésent
traité.

Dáfhianúsin,chuirnaLánchumhachtaighthíos-sínithealámhleisangConradhseo.

Infedediche,inplenipotenziarisottoscrittihannoappostolelorofirmeincalcealpresente
trattato.

Tenblijkewaarvan deondergetekendegevolmachtigdenhunhandtekeningonderdit
Verdraghebbengesteld.

UdfærdigetiBruxelles,dentrettendemartsnittenhundredeogfireogfirs.

GeschehenzuBrüsselamdreizehntenMärzneunzehnhundertvierundachtzig.

ΈγινεστιςΒρυξέλλες,στιςδεκατρείςΜαρτίουχίλιαεννιακόσιαογδόντατέσσερα.

DoneatBrusselsonthethirteenthdayofMarchintheyearonethousandninehundredand
eighty-four.

FaitàBruxelles,letreizemarsmilneufcentquatre-vingt-quatre.

ArnadhéanamhsaBruiséilantríúládéagdemhíMártasabhliainmílenaoigcéadochtóa
ceathair.

FattoaBruxelles,addìtredicimarzomillenovecentottantaquattro.

GedaanteBrussel,dedertiendemaartnegentienhonderdvierentachtig.
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PROTOKOLL

überdieSonderregelungfürGrönland

Artikel 1

(1) Die Behandlung vondergemeinsamenFischereimarktorganisationunterliegenden
ErzeugnissenmitUrsprunginGrönlandbeiderEinfuhrindieGemeinschafterfolgtunter
BeachtungderMechanismen dergemeinsamenMarktorganisation freivonZöllenund
AbgabengleicherWirkung sowieohnemengenmäßigeBeschränkungenundMaßnahmen
gleicherWirkung,soferndieaufgrundeinesAbkommenszwischenderGemeinschaftund
derfürGrönland zuständigenBehörde eingeräumtenMöglichkeiten desZugangsder
GemeinschaftzudengrönländischenFischereizonenfürdieGemeinschaftzufriedenstellend
sind.

(2) Alle dieEinfuhrregelungfürdiegenanntenErzeugnissebetreffendenMaßnahmen
einschließlichderjenigenzurEinführungdieserMaßnahmen werdennachdemVerfahren
desArtikels43desVertrageszurGründungderEuropäischenWirtschaftsgemeinschaft
beschlossen.

Artikel2

DieKommissionschlägtdemRat,dermitqualifizierterMehrheit beschließt,Übergangs
maßnahmenvor,diesieaufgrunddesInkrafttretensderneuenRegelunghinsichtlichder
Wahrung derinderZeitderZugehörigkeitGrönlands zurGemeinschaft erworbenen
RechtsansprüchederPersonenundhinsichtlichderRegelungderVerhältnisseimBereichder
vonderGemeinschaft indieserZeitGrönland gewährtenFinanzhilfefürnotwendig
erachtet.

Artikel3

InAnhangIdesBeschlussesdesRatesvom16.Dezember1980überdieAssoziationder
überseeischenLänderundGebiete mit derEuropäischenWirtschaftsgemeinschaft wird
folgendeshinzugefügt:

„6. BesonderesGemeinwesenimKönigreichDänemark:

— Grönland."


